
L’atmosphère

• l’atmosphère de la haute montagne et une fréquentation cosmopolite.

• un site dédié au grand ski avec des pentes vierges aux longues dénivelées.

• le terrain de jeu de toutes les glisses.
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LES GRANDS MONTETS
HIVER / WINTER

Bons plans glisse

• Adeptes de piste :
- Les Arolles (L8 - longueur 1 200 m, dénivelée 340 m) : belle piste bleue pour débutants confirmés, accédant à la combe de la Pendant.
Beau panorama sur la vallée. 
- La Pierre à Ric (L10 - longueur 2 900 m, dénivelée 736 m) : piste rouge technique ralliant Lognan à Argentière, équipée de canons 
à neige. Idéale pour tailler de belles courbes.
- Les Chamois (L4 - longueur 3 200 m, dénivelée 750 m) : longue piste noire soutenue sur terrain varié nécessitant une bonne condition
physique. 

• Adeptes de freeride :
- Variante Hôtel (L5 - longueur 900 m, dénivelée 300 m) : liaison permettant de réaliser l’intégrale des Grands Montets.

• Adeptes de freestyle :
- snowpark (half pipe) accessible par les télésièges des Marmottons, du Tabé et de Plan-Roujon.

• Pour les petits : 
- Les Chosalets, au pied des Grands Montets (500 m du départ du téléphérique de Lognan), sont équipés de deux téléskis.
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The atmosphere

• high mountain atmosphere with cosmopolitan visitors.

• a site dedicated to intensive skiing on long unspoiled slopes with big vertical drops.

• the ultimate playground for all winter sports.

! Good ideas for skiing

• For on-piste enthusiasts :
- Les Arolles (L8 - 1200 m long, vertical drop of 340 m) : pleasant blue slope for advanced beginners, takes you to the Pendant gully. 

Outstanding panorama of the valley. 
- La Pierre à Ric (L10 - 2900 m long, vertical drop of  736 m) : technical red slope between Lognan and Argentière, equipped with snow-blowers.

Ideal for skiing in wide, sweeping curves.
- Les Chamois (L4 - 3200 m long, vertical drop of 750 m) : long, rather tricky black slope on variable terrain, for skiers in good physical shape only.

• For freeride enthusiasts :
- Variante Hôtel (L5 - 900 m long, vertical drop of 300 m) : this link enables to ski the whole Grands Montets descent.

• For freestyle enthusiasts : 
- snowpark (half pipe) access via the Marmottons, Tabé and Plan-Roujon chairlifts.

• For children : 
- Les Chosalets, at the foot of the Grands Montets (500 m from the Lognan chair lift departure point), equipped with two skilifts.
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Descente sur la Face.

Downhill on “La Face”.

" "

Useful information

A charge is made for access to the second section of the 
Grands Montet cable car, over and above the ski-pass price. 

The “Top tickets” necessary for each ascent are on sale 
at the Grands Montets ski lift cash desks.

!A savoir

L’accès au deuxième tronçon du téléphérique des Grands Montets
est payant, indépendamment du forfait. 
Les “tickets Top”, nécessaires pour chaque montée, sont en vente
aux caisses des remontées mécaniques des Grands Montets.
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Pistes / slopes
L1 Point de vue
L2 Pylônes
L3 Bochard
L4 Chamois

Liaison Chamois-Arolles
L5 Variante Hôtel
L6 Combes
L7 Marmottons
L8 Arolles
L9 Coqs
L10 Pierre à Ric
L11 Liaison Plan Joran
L12 Blanchots
L14 Remuaz
L15 Variante chauffeurs
C1 Baby
C2 Chosalets
C3 Forêt 

Piste très difficile
Very difficult slope
Piste difficile
Difficult slope
Piste facile
Easy slope
Piste très facile
Very easy slope
Enneigement artificiel
Artificial snow
Itinéraire piétons
Pedestrian itinerary
Boarder cross
Boarder cross
Piste non damée
Untamped slope
Poste de secours
Rescue hut
Parking
Car park
Téléphérique
Cable car
Télécabine
Gondola
Télésiège
Chairlift
Téléski
Skilift
Restauration
Restaurant
Caisse
Cash desk
Zone d’hivernage 
des animaux
Animal wintering zone
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Ci-dessus : descente sur le Point de vue. En arrière-plan, le glacier d’Argentière.
A droite : le téléphérique des Grands Montets. Ci-contre : la gare d’arrivée à Lognan.

Above: going down to the Point de vue. In the background, the Argentière glacier.
At right : the Grands Montets cable car. Opposite: the arrival station in Lognan.

A faire, à voir sur le domaine (pour contemplatifs et non skieurs)

• Du sommet de l’aiguille des Grands Montets (3 275 m - table d’orientation) : panorama depuis la terrasse supérieure sur le glacier
d’Argentière, le Montenvers, le Mont Blanc et la vallée de Chamonix .

• Itinéraire piétons : belle promenade reliant Lognan à Plan-Joran et Plan-Joran à la Pendant.

Restauration

• A Lognan : self-service, buvette, cafétéria, service de petite restauration et vente à emporter (tél. 04 50 54 10 21).
• Face au glacier d’Argentière : le Chalet-refuge.
• A Plan-Joran : self-service, petite restauration à emporter, pizzeria et restaurant (tél. 04 50 54 05 77).
• A l’aiguille des Grands Montets : snack-buvette.
• Salle hors-sac à Plan-Joran.
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Things to do and see on the area (for contemplators and non-skiers)

• From the top of the Aiguille des Grands Montets (3275 m - panoramic table) : panorama from the top terrace 
overlooking the Argentière glacier, Montenvers, Mont Blanc and Chamonix valley.

• Pedestrian itinerary : pleasant walk linking Lognan with Plan-Joran and Plan-Joran with the Pendant.

Restaurants

• At Lognan : self-service, drinks stand, cafeteria, basic catering and takeaways (tel. 04 50 54 10 21).
• Opposite the Argentière glacier : the Chalet-refuge.

• At Plan Joran : self-service, takeaways, pizzeria and restaurant (tel. 04 50 54 05 77).
• At the Aiguille des Grands Montets : snack bar/drinks stand.

• Picnic room at Plan Joran.

!
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Did you know ?

The Grands Montets area has two different types of slopes :
- marked out, patrolled and tamped slopes ;

- marked out, patrolled but untamped slopes
(open, closed and patrolled daily by ski-run attendants who check 

the condition of the slopes and mark out the dangerous zones).
The area also has several off piste itineraries that are untamped, unmarked
and not patrolled, on which you should ski under your own responsibility.

You should only use these itineraries if you have thorough knowledge of 
the mountains and are an expert skier. We strongly advise against skiing

alone in that area.

?Le saviez-vous ?

Le domaine des Grands Montets comporte deux types de pistes :
- les pistes balisées, sécurisées et damées ;
- les pistes balisées, sécurisées mais non damées
(ouvertes, fermées et sécurisées chaque jour par les pisteurs qui 
en vérifient l’état et balisent les zones dangereuses).
Le domaine compte par ailleurs plusieurs itinéraires hors-piste,
non damés, non balisés et non sécurisés, sur lesquels vous skiez
sous votre propre responsabilité. Ces itinéraires nécessitent une
bonne connaissance de la montagne et un très bon niveau de ski.
Il est déconseillé de s’y aventurer seul.

?

LES GRANDS MONTETS

35, place de la mer de Glace - 74400 Chamonix
Tél. +33 (0)4 50 53 22 75

Retrouvez les Grands Montets en été
See the Grands Montets in summer

Chamonix Mont-Blanc • France

HIVER / WINTER

compagniedumontblanc.com

1252 M - 3275 M

F/
G

B

SÉCURITÉ / SAFETY
Les bons réflexes sur les pistes

• NUMÉROS UTILES 
- Les Grands Montets : +33 (0)4 50 54 00 71
- poste de secours : +33 (0)4 50 54 04 73
- Les Chosalets : +33 (0)4 50 54 03 92
- bulletin météo : +33 (0)8 92 68 02 74
- bulletin nivologique : +33 (0)8 92 68 10 20

• HORS-PISTE ET SKI SUR GLACIER
Vous skiez sous votre propre responsabilité. Faites-vous accom-
pagner d’un guide et munissez-vous d’un équipement adapté à
cette pratique : arva, pelle, sonde, baudrier, crampons, corde…

• DANGER D’AVALANCHE 
Respectez les consignes de sécurité et surveillez attentivement
les drapeaux.

• JEUNES ENFANTS EN ALTITUDE
Il est déconseillé d’emmener les enfants de moins de 2 ans 
au-delà de 3 000 m.

Good reflexes on the slopes
• USEFUL NUMBERS

- Les Grands Montets : +33 (0)4 50 54 00 71
- First-aid post : +33 (0)4 50 54 04 73
- Les Chosalets : +33 (0)4 50 54 03 92

- weather bulletin : +33 (0)8 92 68 02 74
- snow cover bulletin : +33 (0)8 92 68 10 20

• OFF-PiSTE AND GLACIER SKIING
You will be skiing under your own responsibility.

Take a guide with you and use the appropriate equipment : 
ARVA (instrument for seeking avalanche victims), spade, probe, 

harness, crampons, rope, etc.

• DANGER OF AVALANCHE 
Respect the security instructions and keep a close watch on the flags.

• YOUNG CHILDREN AT HIGH ALTITUDES
We advise against taking children under 2 years of age above 3000 m. 

IMPORTANT
Plus d’information

Pour découvrir plus amplement les Grands Montets et 
les autres sites de la Compagnie du Mont-Blanc, consultez :

• le Guide hiver*, avec des informations sur les domaines
skiables et les sites d’altitude, les descriptifs des pistes,
des idées d’itinéraires et des conseils de sécurité.

• www.compagniedumontblanc.com. Le site Internet de 
la Compagnie du Mont-Blanc propose des informations 
sur les sites et domaines skiables (ouverture des pistes 
et des remontées mécaniques, conditions des pistes…)
mises à jour quotidiennement.

* Disponible aux caisses des remontées mécaniques.

+

For further information
For more information on the Grands Montets 

and other Compagnie du Mont-Blanc sites, please consult :

• the Winter guide*, which includes information on the skiing areas
and altitude sites, descriptions of the slopes, suggestions for itineraries

and safety advice.

• www.compagniedumontblanc.com. The Compagnie du Mont-
Blanc’s website provides information on the sites and skiing areas

(slopes and ski lift opening, snow cover, etc.), and is updated daily.
* Available at the ski lift cash desks.

+
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risque d’avalanche
limité

risque 
important

risque 
très fort
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